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Texte in der St Johanniskirche

Es begann am 29. August des Jahres
1430. Dies kann man nachlesen, es ist
in Stein gemeiflelt. Wo? In der ehema-
ligen Eingangshalle der St. Johannis-
kirche zu Schonebeck - Bad Salzelmen,
also im ErdgeschoR der Tirme. Man
mufd allerdings schon ganz genau hin-
sehen. Die Schrift des Grundsteins ist
in Augenhohe, doch das hohe Alter
und die gestalterischen Ambitionen
des Bildhauers erfordern Mihe und
Geduld, will man den Text richtig er-
kennen und deuten. Sie lautet:

+ Anno + dm + HCCCE XXX + ipso + die + sctt
Fobanis + baptiste + decollocionis + inceptum + hoc
apus + turrium + provisores + sut + gercke + smed

Die Ubersetzung des Verfassers lautet:

Im Jahre des Herrn 1430 am Tag des heiligen
Johannis des Tiufers Enthauptung begannen hier
den Bau des Turmes die Baumeister Gercke und Smed

Es ist iiberliefert, dass die Inneneinrich-
tung der Kirche 1635 einem Brand zum
Opfer fiel, ausgelést durch handwerkli-
ches Mifigeschick. Die Kirche aufzugeben
kam nicht in Frage. So konnte 1649 bis
1653 bereits eine neue Orgel eingebaut
werden. Es ist wohl dem Dreiigjahrigen
Krieg geschuldet, dass dies nicht friiher
moglich war. Seit 1665 war der Raum
wieder geweiht. Bis dahin wurde die alte
St. Gertraudenkirche fiir Gottesdienste
genutzt. (Letztere wurde um 1800 abge-
rissen)

In der Zeit von 1665 bis 1682 wurde die
Kirche mit zahlreichem Schnitzwerk
und einem ebenso kunstvollen Taufstein
ausgestattet. Es zeugt vom Reichtum,
den die Pfinner erwirtschafteten, und
von deren Zeitgeschmack, wie sie es ta-
ten. Die Kirchgemeinde war evangelisch
geworden, die Zeit der Bilderstiirmer war
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voriiber, aber der Wohlstand der inzwi-
schen adligen Pfanner mufite offentlich
zur Schau gestellt werden. Leider nah-
men es die Pfanner mit der Umwelt nicht
so genau. Als um 1700 alle umliegenden
Wiilder zu Brennholz verarbeitet waren,
war der Niedergang der Salzproduktion
unaufhaltsam. Besonders deswegen ist
hier noch alles beim Alten, mit Ausnah-
me vielleicht der Orgel und der Besucher-
stiihle.

Ein besonderes Merkmal der Kirche sind
die fast einhundert Bibelspriiche, die in
meist goldenen Lettern Betstiithle und
Emporen zieren. Sie wurden sorgfiltig
ausgewdhlt in strengem Bezug zum je-
weiligen Personenkreis. Dazu ein paar
Beispiele. Der Pfarrer, der die Kanzel be-
tritt wird am Eingang belehrt:

Rufe getrost / schone nicht / Erhebe deine
Stimme wie eine Posaune

So Jemand vedet / daf Ers rede als Gottes
Wort.
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,Rufe getrost, halte nicht an dich! Er-
hebe deine Stimme wie eine Posaune.”
(Jesaja 58.8) und

SWenn jemand predigt, dass er’s rede
als Gottes Wort.” (1.Petrus 4.11).

Doch auch die Ratsherren und die
Pfainner bekamen ihre speziellen Spri-
che auf den Weg.

Mo eine verstandige Obrigkett st / da gebet
es ordentlich su.

Sep unerschrocke: wen: du urtheilen solt.
Regieret jemand so sep er sorgfiltig.

,Wo ein verstindiger Regent am Ruder ist,
da herrscht Sicherheit.” (Sirach 10.1)

,Sei unerschrocken, wenn du ein Urteil
sprechen sollst.” (Sirach 4.9)

,Steht jemand der Gemeinde vor, so sei
er sorgfaltig.” (Romer 12.8) bzw.

Habt Salt; bey Euch und habt Frieden un-
tereinanber

Die Edlen im Yolck haben diesen Brun: ge-
graben dburch Zepter und ihre Stabe.

,Habt Salz bei euch und habt Frieden
untereinander.” (Markus 9.50)

,Die edlen im Volk haben diesen Brun-
nen gegraben, mit dem Zepter, mit ih-
ren Stiben.” (4.Moses 21.18)

Ganz im Sinne unserer christlichen Leh-
re finden wir an einem der Beichtsttihle:

So wahr Jech lebe / spricht Der HERR
HERR / Fch habe keinen Gefallen am Tode
Des Gottlosen / sondern daf Er sich bekeb-
re und lebe

»Sowahr ich lebe, spricht Gott der HERR:

ich habe keinen Gefallen am Ende des
Gottlosen, sondern dass der Gottlose
umkehre und lebe.” (Hesekiel 33.11)

Die zahllosen weiteren Spriiche er-
schliefen sich dem Besucher der Kir-
che, sofern er sich in die Texttafeln
an den Emporen, Gestiihlen und Epi-
taphien hineingelesen hat. War der
Grundstein noch in Latein abgefasst,
so wurden doch alle diese Spriiche auf
deutsch angeschrieben, ganz im Sinne
Martin Luthers, aus dessen Bibelfas-
sung sie entnommen wurden. Mit ein
paar Schwierigkeiten hat der Leser aber
noch zu kampfen. Die Schrift ist eine
alte Zierschrift, teils mit speziellen Kiir-
zeln. Die Schrift ist zum Teil durch die
Nutzung der Kirche geschadigt, vieles
bereits wieder hergestellt.
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Nordempore, 4. Tafel: Mein Haus heisset ein Bethaus allen Vilkern. (Jesaja 56.7)

Es ist zu hoffen, dass die Restaurierung
recht bald fortgefiihrt werden kann.
Der zuvor aufgefiihrte Spruch aus dem
Romerbrief hat am meisten Schaden
genommen. Wie viele Stuhllehnen
mogen daran wohl gescheuert haben.
Es bedarf schon fast kriminalistischen
Sptirsinns, den Text wieder hervorzu-
zaubern. Sorgfalt, die im Text erwdhnt
wird, ist allemal angebracht — und Hil-
fe fiir die Gemeinde, auch dieses wert-
volle Kleinod zu bewahren.

Die Bibelgesellschaften der deutsch-
sprachigen Linder haben gemeinsam
eine Textiiberarbeitung von Luthers Bi-
bel vorgenommen. Dabei wurden teil-
weise Versgliederungen verdndert und
einzelne Biicher der Bibel umbenannt.
Die Aktualitdt der vielen Spriiche ist

davon nicht betroffen. Man mufy nur
ihren Sinn im aktuellen Text erfassen
und kann sich dann ihrer Wirkung
nicht entziehen. Den hier zitierten
Texten ist jeweils die aktuelle Fassung
aus der Lutherbibel in der revidierten
Textfassung von 1984 hinzugefiigt.
Wer Sirach sucht, muf8 in den Apokry-
phen nachlesen.
Walter Gorgens

Schonebeck-Bad Salzelmen
Quellen:
Adolf Miiller,
Chronik Stadt GrofR Salze, 1920;
Die Bibel mit Apokryphen, Evangeli-
sche Haupt- Bibelgesellschaft, 1989;
Walter Gorgens,
Die entschlisselte Kirche,
Schonebeck-Bad Salzelmen 2011
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Verehrte Mitglieder,

gerade erleben wir die
Adventszeit, in der wir
viel vom Licht der Weihnacht lesen und singen.
Kann es da einen besseren Zeitpunkt geben,

um neues Licht in unsere St.-Johannis-Kirche zu
bringen?

Vor einem Jahr war es noch ein Gedanke, jetzt
wird es Wirklichkeit: Die Kirche erhalt ihren

3. Kronleuchter. Dank der Organisatoren, der
Familie Schroder, Dank dem Kirchbauverein und
Dank vieler Spender wurde es méglich, den
fehlenden Leuchter herstellen zu lassen. Dabei
wurde die vorhandene kleinere Krone als Muster
genutzt. Auch sie wurde restauriert und wird
ebenso wie der neue Leuchter noch vor Weih-
nachten erstrahlen.

Einladen mochte ich Sie zum Wintervergniigen
des Kirchbauvereins. |a, es wird im kommenden
Januar wieder ein Wintervergniigen geben. Der
Versuch, das Vergniigen in den Mai zu verschie-
ben, war nicht so erfolgreich, da es in dieser Zeit
sehr viele andere Veranstaltungen gibt und die
Reisezeit begonnen hat.

Freuen Sie sich deshalb auf den 24. Januar 2015.
Ab 19 Uhr erwartet Sie im Hotel Domicil ein
warmes und kaltes Buffet, der Liedermacher
Tom Sauer, Musik zum Hoéren und Tanzen, ein
unterhaltsames Spiel und nattrlich eine Verstei-
gerung unter der Leitung der Eheleute Koch.
Bitte rufen Sie im Biiro des Kirchbauvereines
(03938-76 982 70) an und buchen Sie Platze fiir
das Wintervergnlgen.

Wir freuen uns auf Sie!

Weiterhin mochte ich Sie dariiber informieren,
dass der Vorstand des Kirchbauvereins in Zu-
sammenarbeit mit dem Dipl.-Designer Matthias
Raéhricht eine Broschiire erarbeitet, in der die
schonsten Artikel, die seit 1999 im Kurortma-
gazin erschienen sind und uber die Kirche und
den Kirchbauverein berichten, zusammengefasst
verdffentlicht werden. Anfang 2015 wird die
Broschiire erscheinen.

Auch fiir 2015 wurden viele interessante Konzerte
in unserer Kirche geplant. Sie werden, wie in je-
dem Jahr, in einem Flyer aufgefiihrt. Dieser Flyer
wird zu Beginn des neuen Jahres im Gemeinde-
biiro, im Buro des Kirchbauvereins, im Gemein-
desaal und in der Kirche fiir Sie bereit liegen.

Ich wiinsche Ihnen allen eine gesegnete Advents-
und Weihnachtszeit. Versuchen Sie, diese schéne
Zeit bei Kerzenlicht, Gebéck und einer guten
Tasse Kaffee oder Tee zu geniefen.

Ihr
Dr. Wolf-Michael Feldbach, Vorsitzender des KBV

Aktuelle Mitteilungen des Kirchbau-

vereins Schonebeck-Salzelmen e.V.




